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1. protective grill 1. véddracs 1. ochranna mriezka 1. grilaj de protectie

2. selector knob 2. forgokapcsold 2. otoény vypinac 2. comutator

3. integrated cable holder in base 3. beépitett vezetéktarolé a talpban 3. zabudovany drZiak pre skladovanie 3. orificiu pentru depozitare cablu in
4. power cable 4. halozati csatlakozovezeték sietového kabla v podstavci talpa

1. mreZica
2. prekidac

3. drza¢ prikljuénog kabela
4. prikljucni kabel

|

&

@ GO

4. sietovy napéjaci kébel

@@

1. krata ochronna
2. przefacznik obrotowy

wbudowany w podstawe

1. mreZica 1. ochranna mfizka
2. stikalo 2. otoCny spina¢
3. drzalo priklucnega kabla 3. podstavec se zabudovanym 3. uchwyt do kabla
4. prikljuéni kabel UloZznym prostorem pro
kabel

4. sitovy pfivodni kabel

4. kabel zasilajacy

4. cablu conectare la retea

TWF 80

1. zastitna reSetka
2. obrtni prekida¢

3. u postolju ugraden spremnik
za kabel
4. kabel za napajanje
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Before using the product for the first time,

please read the instructions for use below

and retain them for later reference. The

original instructions were written in the Hungarian
language.

This appliance may only be used by persons with

impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking

in experience or knowledge, as well as children from the age

of 8, if they are under supervision or have been given instruction

concerning use of the appliance by a person responsible for their

safety and they have understood the hazards associated with use.

Children should not be allowed to play with the unit. Children may

only clean or perform user maintenance on the appliance under

supervision.

FIGYELMEZTETESEK
1. Confirm that the appliance has not been damaged in transit.

02. The appliance must not be used with programmable timers,
timer switches or stand-alone remote controlled systems that
can automatically turn the unit on because any covering or
improper location of the unit can cause an accident.

03. Do not use in locations where flammable vapors or explosive
dust may be present. Do not use near flammable materials or
in potentially explosive atmospheres.

04. Operate only under constant supervision.

05. Do not operate unattended in the presence of children.

06. Only for indoor use, in a dry place. Protect from humidity (e.g.
bathrooms, swimming pools).

07. Itis PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins,
showers, swimming pools or saunas.

08. It is prohibited to use the appliance in motor vehicles or in
confined spaces (< 5 m2) such as elevators.

09. When not planning to use the unit for an extended period of
time, switch it off then remove the power plug from the outlet.

10. Always remove power from the appliance before relocating it.

11. If any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or
burnt odor from unit), immediately switch it off and remove the
power plug.

12. Make sure that no foreign objects or liquid can enter the unit
through the openings.

13. Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation.

14. Power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior
to cleaning.

15. Do not touch the unit or the power cable with wet hands.

16. The appliance may only be connected to 230 V AC / 50 Hz
electric wall outlets.

17. Unwind the power cable completely.

18. Do not lead the power cable over the appliance.

19. Do not lead the power cable under carpets, doormats efc.

20. The appliance should be located so as to allow easy access
and removal of the power plug.

21. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out
accidentally or tripped over.

22. The unit is intended for household use. No industrial use is
permitted.

TWF 80

Caution: Risk of electric shock!
Do not attempt to disassemble of modify the unit or its
A accessories. In case any part is damaged, immediately
power off the unit and seek the assistance of a specialist.

In the event that the power cable should become damaged, it
should only be replaced by the manufacturer, its service
facility or similarly qualified personnel.

TYPE

FEATURES
no assembly required. « rubberized selector knob ¢ controllable speed (3 settings) « switchable
oscillation (75°) « integrated cable holder in base * noise level: 56 dB(A)

INSTALLATION OF THE UNIT

1. Remove all packing material.

2. Unwind the power cable completely and lead it through the bottom of the fan.
4., Set the appliance on a stable and horizontal surface.

5. Confirm that the switch is in the “0” position.

6. Only connect the unit to the mains after this has been done.

FAN OPERATION
Use the selector knob to select speeds 1, 2 or 3. If you want the fan to oscillate, select speed
{,@or. Totum the unit off, rotate the knob to any of the 0 settings.

CARE

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month,

depending on the manner of use and degree of contamination.

1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning.

2. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any aggressive
cleaners. Avoid getting water inside of and on the electric components of the appliance.

3. Reinstall the fan.

TROUBLESHOOTING
Cause Solution
The fan does not turn on. Check the power supply!
Check the switch!

The fan does not rotate. Select an oscillating setting!

facility specializing in the collection of electronic waste. If you have any question or
remark in connection with this, contact the seller or local waste management
organization. By doing so, you will protect the environment as well as the health of
others and yourself.

E Do not discard with communal waste. At the end of its life, dispose of product at a
|

SPECIFICATIONS

power supply: 230 V ~/50 Hz

contact protection class: Il.

maximum air mass volume: F = 21,7 m’/min
fan input power: P = 30,0 W

service value: SV = 0,73 (m’/min)W

power consumption during standby: Pg, = 0,0 W
fan acoustic power level: L,,, = 56 dB(A)
maximum air speed: ¢ = 2,8 m/sec

service value standard: GB-T13380-2007
length of power cable: 1,6 m

outside dimensions: @13,5 x 80 cm

weight: 2,2 kg
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Atermék hasznéalatba vétele elétt, kérjlik,
olvassa el az alabbi hasznélati utasitast és
brizze is meg. Az eredeti leiras magyar
nyelven kész(ilt.

Ezt a készliléket azok a személyek, akik csdkkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa
hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az
esetben hasznalhatjak, ha az feligyelet mellett torténik, vagy a
készlilék hasznélatara vonatkozo Utmutatast kapnak, és megértik a
hasznalatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
készulékkel. Gyermekek kizérolag fellgyelet mellett végezhetik a

készilek tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat.

(\

FIGYELMEZTETESEK

1. Bizonyosodjon meg rola, hogy a készulék nem sértilt meg a
szallitas soran!

2. Akészliléket nem szabad olyan programkapcsoléval,
id6kapcsoldval vagy kulonalld tavvezérelt rendszerekkel stb.
egy(tt hasznalni, amelyek 6nélidan bekapcsolhatjak a
készlléket, mert a készUlék esetleges letakarasa, helytelen
elhelyezése balesetet okozhat.

3. Tilos ott hasznalni, ahol gyulékony g6z vagy
robbanasveszélyes por szabadulhat fel! Ne hasznalja
gyulékony vagy robbanasveszélyes kormyezetben!

4. Csak folyamatos feliigyelet mellett izemeltethetd!

5. Tilos gyermekek kozeleben feliigyelet nelkil mikodtetni!

6. Csak szaraz beltéri korlimények kdzott hasznalhatd! Ovja
paréas kormyezettdl (pl. flirdészoba, uszoda)!

7. Akésziléket TILOS flirdSkad, mosddkagyld, zuhany,
Uszoémedence vagy szauna kdzelében hasznalni!

8. Tilos a késztiléket gépjarmiivekben vagy szik (< 5 m’), zart
helyiségekben hasznalni (pl. lift)!

9. Ha hosszabb ideig nem hasznélja, a késziiléket kapcsolja ki,
majd huzza ki a csatlakozokabelt!

10. Miel6tt mozgatja a késziiléket, minden esetben dramtalanitsa
azt!

11. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a
készulékbdl, vagy égett szagot érez) azonnal kapcsolja ki és
aramtalanitsa!

12. Ugyelien arra, hogy a nyilasokon keresztill semmilyen targy
vagy folyadék ne keriilhessen a készilékbe.

13. Ovja portdl, paratol, napstitéstdl és kdzvetlen hésugarzastol!

14. Tisztitas el6tt dramtalanitsa a kész(iléket a csatlakozodugo
kihuzasaval!

15. Akésziléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne
érintse meg!

16. Csak 230 V~/ 50 Hz feszliltségli csatlakozoaljzatba szabad
csatlakoztatni!

17. A csatlakozokabelt teljesen tekerje le!

18. Ne vezesse a csatlakozokabelt a készlléken!

19. Ne vezesse a csatlakozdkabelt sz6nyeg, labtorld, stb. alatt!

20. A kész(iléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozddugé kdnnyen
hozzaférhet, kihtizhato legyen!

21. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlendl ne
huzédhasson ki, illetve ne botolhasson meg benne senkil

22. Csak maganceélu felnasznalas engedélyezett, ipari nem!
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oszlopventilator

Aramiitésveszély!
Tilos a készilék vagy tartozékainak szétszerelése,
A atalakitdsa! Barmely rész megsérilése esetén azonnal
aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

Ha a halézati csatlakozdvezeték megsérll, akkor a cserét
kizarolag a gyarto, annak javité szolgéltatoja vagy hasonldan
szakképzett személy végezhetiel!

TYPE

JELLEMZOK
szerelést nem igényel! « gumirozott forgokapcsol6 « szabalyozhat teljesitmény (3 fokozat) «
kapcsolhatd oszcillalas (75°) « beépitett vezetéktarolé a talpban « zajszint: 56 dB(A)

AKESZULEK UZEMBE HELYEZESE

1. A csomagoléanyagot tavolitsa el.

2. Ahalézati csatlakozovezetéket telies hosszaban tekerje le, majd vezesse ki a ventilator
aljan.

3. Allitsa a késziiléket szilard, vizszintes feliiletre.

4, Gy6z6djon meg réla, hogy a kapcsold ,0” allasban van!

5. Csak ezt kovetéen csatlakoztassa az elektromos halézathoz.

AVENTILATOR MUKODESE
A forgdkapcsoléval kivalaszthatja az 1, 2 és 3 sebességfokozatokat. Ha azt szeretné, hogy
a ventilator oszcillaljon, akkor az (142> és<3> fokozatot valassza ki. Kikapcsolashoz forgassa a
kapcsolét a 0 alléasok egyikébe.

TISZTITAS, KARBANTARTAS
A készlilék optimalis miikodése érdekében a szennyezédés mértékétdl fliggd gyakorisaggal,
de legalabb havonta egyszer sziikséges lehet a készlilék tisztitasa.

2. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készulék kulsejét. Ne hasznaljon agressziv
tisztitoszereket! A készlilék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem keriilhet viz!

3. Helyezze a ventilatort Ujra lizembe!
HIBAELHARITAS

Hibajelenség
Nem kapcsol be a ventilator.

A hiba lehetséges megoldasa

Ellendrizze a halozati tapellatast!
Ellendrizze a kapcsolot!

Valasszon oszcillalé fokozatot!

A ventilator nem oszcillal.

elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgydijté helyen. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. Ezzel On védi a kdmyezetet,
= cmbertarsai és a sajat egészségét.

E Ne dobja a terméket a héaztartasi hulladékbal Elettartama végén helyezze el

MUSZAKI ADATOK

tapellatas: 230 V ~/50 Hz

érintésvédelmi osztaly: Il.

maximalis ventilator-légtmegaram: F = 21,7 m’/min

a ventilator bemeneti elektromos teljesitménye: P = 30,0 W
lizemérték: SV = 0,73 (m’/min)W

energiafogyasztas készenléti izemmaédban: P = 0,0 W
a ventilator hangteljesitményszintje: L, = 56 dB(A)
legnagyobb légsebesség: ¢ = 2,8 m/sec

mérési szabvany az lizemértékhez: GB-T13380-2007
csatlakozokabel hossza: 1,6 m

befoglalé mérete: @13,5 x 80 cm

tdmege: 2,2 kg
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v Pred pouzitim si pozorne precitajte tento
navod na pouZitie a uschovaijte ho. Tento

navod je preklad originalneho navodu.
Spotrebi¢ nie je urCeny na pouzivanie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, pokial im osoba zodpovedna za
ich bezpeCnost neposkytuje dohlad alebo ich nepouci o
pouzivani spotrebica. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so
spotrebi¢om nehrali.

UPOZORNENIE

1. PresvedCte sa o tom, Ze pristroj sa po¢as prepravy neposkodil!

2. Pristroj je zakézané napojit na naprogramovatelhy spinac,
Casovy spinac alebo systém na dialkové ovladanie, atd., ktoré
mbzu pristroj samostatne zapn(t, lebo pripadné zakrytie,
nevhodné umiestnenie pristroja mézu spdsobit’ nehodu.

3. Je zakazané pouzivat tam, kde sa méze nachadzat horlava
para alebo vybusny prach! Nepouzivajte v horfavom a
vybusnom prostredi!

4. Prevadzkuite len pod neustalym dozorom!

5. Je zakazané prevadzkovat bez dozoru v blizkosti deti!

6. PouZivajte len vo vnatornom, suchom prostredi! Chrarite pred
vihkym prostredim a parou (napr. kupefiia, plavarer)!

7. Pristroj je ZAKAZANE pouzivat' v blizkosti vane, umyvadia,
sprchy, bazénu alebo sauny!

8. Je zakazané pouzivat vo vozidiach alebo Gzkych (< 5 m’),
uzavretych priestoroch (napr. vytah)!

9. Ked pristroj dlhSi Cas nepouZivate, vypnite ho a odpojte z
elektrickej siete!

10. Pri premiestfiovani pristroja odpojte ho od elektrickej siete!

11. Ked spozorujete akukolvek anomaliu (napr. nezvyajny zvuk z
pristroja alebo citit' pripaleninu), ihned’ vypnite pristroj a odpojte
z elektrickej siete!

12. Dbajte na to, aby sa cez otvory k zariadeniu nedostal Ziaden
predmet alebo tekutina.

13. Chrérite pred prachom, parou, priamym slneénym a tepelnym
Ziarenim!

14. Pred Cistenim pristroj odpojte z elektrickej siete vytiahnutim
napajace;j vidlice!

15. Nedotykajte sa sietového kébla mokrou rukou!

16. Pristroj pripojte len k elektrickej sieti o napati 230V~ / 50Hz.

17. Pred pripojeni odmotajte sietovy kabel v celej dizke!

18. Dbajte na to aby sietovy privod nevisel na pristroji!

19. Nedavajte napéjaci vodi¢ pod koberec, rohozku a pod iné
podobné veci!

20. Pristroj umiestnite tak, aby sietova zastrcka bola lahko
pristupna pre pripadné okamzité odpojenie od elektrickej siete!

21. Sietovy kabel umiestnite tak aby sa of nikto nepotkol a
nahodne neodpoajil od el.siete!

22. Pristroj nie je uréeny na priemyselné pouZivanie!

GO TWF 80

stojanovy ventilator

Nebezpecenstvo urazu pradom!
Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho prislusenstvo je
A prisne zakazané! V pripade akéhokolvek poSkodenia
pristroja alebo jeho sucasti okamZite ho odpojte od elektrickej
siete a obratte sa na odborny servis!

v Ak sa sietovy kabel poskodi, vymenu kabla zverte vyrob-covi
alebo odbornému servisu.

CHARAKTERISTIKA
nevyzaduje montaz! « pogumovany hlavny vypina¢ « regulovatelny vykon (3 stupne) « oscilacia
(75°) « skladovanie sietového kabla v podstavci « hluénost: 56 dB(A)

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Baliaci material opatrne odstrarite.

2. Odmotaite elektricky sietovy kabel v celej dizke a vyvedte cez spodni East ventilatora.
3. Ventilator umiestnite na pevnd vodorovnu plochu.

4. Hiavny vypina¢ musi byt v polohe ,,0".

5. Len potom ho pripojte k elekirickej sieti!

PREVADZKA VENTILATORA
Otocnym vypina¢om navolite 1, 2 a 3 rychlostny stuper. Ak chcete zapnt oscilaciu navolte
{2 a® stupen. Otoéenim vypinaca do niektorej ,0* pozicie ventilator vypnete.

CISTENIE

Pre optimélne fungovanie pristroja, Cistenie treba vykonat podia miery znecistenia,

odporu¢ame aspor raz mesacne.

1. Pred istenim najprv vypnite pristroj, potom odpojte z elektricke;j siete vytiahnutim
napajacej vidlice!

2. VonkajSiu Cast pristroja o€istite miere vihkou utierkou. NepouZivajte agresivne Cistiace
prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja, na elektrické stciastky nedostala
voda!

3. Az potom uvedte ventilator do prevadzky!

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Riesenie problému
Ventilator sa nezapne. Skontrolujte sietové napojenie!
Skontrolujte spinace!
Ventilator ne osciluje. Zapnite oscilaciu!

prenechajte organizacidam na to ur€enym. Pripadné otazky Vam zodpovie Va3
predajca alebo miestna organizécia, zaoberajuca sa likvidaciou elektroodpadu.
MozZny negativny vplyv elektroodpadu na Zivotné prostredie, a teda aj na nase
zdravie, je preto dalSim doleZitym dévodom, preco treba zlikvidovat elektroodpad
bezpecne a ekologicky.

E Viyrobok nevyhadzujte do beZného domového odpadu! Likvidaciu vyrobku
|

TECHNICKE UDAJE

napéjanie: 230 V ~/50 Hz

ochranna frieda proti dotyku: Il.

maximalny prietok ventilatora: F = 21,7 m’/min
elek. vykon ventilatora na vstupe: P = 30,0 W
prevéadzkova hodnota: SV = 0,73 (m’/min)/W
spotreba energie v pohotovostnom rezime: Py, = 0,0 W
hlu¢nost ventilatora: L, = 56 dB(A)

najvacsia rychlost vzduchu: ¢ = 2,8 m/sec
norma: GB-T13380-2007

dizka kabla: 1,6 m

rozmery ventilatoru: @13,5 x 80 cm

hmotnost: 2,2 kg

®
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inaintea punerii in functiune a aparatului,
va rugam cititi instructiunile de utilizare de
mai jos i pastrati-le. Originalul a fost redactat
in limba maghiara.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane cu capacitéti fizice, senzoriale sau mentale
diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau
cunostinte suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot
utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o
persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informate cu
privire la functionarea aparatului si au inteles ce pericole pot rezulta
din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea
este recomandabila pentru a evita situatiile in care copiii se joaca cu
aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este

posibila numai cu supravegherea unui adult.

(\

ATENTIONARI

1. Asigurati-va ca aparatul nu a suferit deteriorari pe parcursul
transportului!

2. Este interzisa actionarea aparatului prin intermediul
declangatoarelor programabile, a temporizatoarelor sau a
sistemelor de telecomanda separate care pot cupla in mod
autonom aparatul, deoarece o eventuala acoperire a acestuia
poate provoca pericol de accidente.

3. Este interzisa folosirea aparatului in locurile unde se pot forma
vapori inflamabili sau pot fi eliberate pulberi care prezinta
pericoli de explozie. Nu folositi aparatul in medii cu materiale
inflamabile sau explozive!

4. Poate fi utilizat numai cu supraveghere continua!

5. Este interzis functionarea aparatului in proximitatea copiilor mici
fara supraveghere!

6. Poate fi folosit doar in interiorul cladirilor, in incaperi uscate!
Feriti aparatul de medille unde sunt prezenti vapori (ex. baie,
piscing)!

7. ESTE INTERZISA folosirea aparatului in apropierea vanelor,
cabinelor de dus, piscinelor ori a saunelor!

8. Este interzisa folosirea aparatului in autovehicule sau in
incaperi inguste (< 5 m’), inchise (ex. lifturi)!

9. Dacé nu utilizati aparatul timp indelungat scoateti cablul de
alimentare de sub tensiune!

10. Decuplati tensiunea de alimentare inaintea mutarii aparatului!
11. Daca se constata deviere de la regimul de functionare normal
(ex. zgomot neobignuit din interiorul aparatului), intrerupeti

imediat alimentareal

12. Nu permiteti patrunderea in interior a diverselor obiecte sau
lichide prin orificiile aparatului!

13. Protejati-| de praf, umiditate, razele soarelui si de caldura
directa!

14. Decuplati tensiunea de alimentare inaintea curatarii aparatului!

15. Nu atingeti niciodata cu maini ude cablul de conectare sau
mufa de conectare!

16. Aparatul poate fi utilizat numai la tensiune de retea de 230V~ /
50Hz !

17. Desfagurati complet cablul de conectare!

18. Nu conduceti cablul de conectare peste aparat!

19. Nu conduceti cablul de conectare sub covor, pres, etc!

20. Pozitionati aparatul in aga fel ca conectorul sa fie accesibil i
usor de scos din soclul de reteal

21. Cablul de conectare trebuie aranjat in asa fel ca sa nu poate fi
tras din soclu din greseala si nimeni sa nu se impiedice in el!

22. Aparatul este destinat folosintei personale. Folosirea sa cu
destinatie industriala este interzisa!

TWF 80

ventilator tip stalp

Pericol de electrocutare!
Este interzisa demontarea sau modificarea aparatului ori a
A partilor componente ale acestuia. In cazul avariei oricarei
parti a aparatului, scoateti imediat aparatul de sub tensiune si
chemati un specialist!

In cazul in care cablul de alimentare de la reteaua electrica se
T defecteaza schimbarea acestuia poate fi efectuata exclusiv

de catre producator, de service-ul acestuia sau de catre o
persoana cu o calificare similara!

CARACTERISTICI
nu necesita montaj! « comutator cauciucat * putere reglabila (3 nivele) « oscilare cuplabila (75°) «
orificiu pentru depozitare cablu in talpa « nivel de zgomot: 56 dB(A)

PUNEREAIN FUNCTIUNE

1. Tndepértat,i prudent ambalajul de pe produs.

2. Desfasurati cablul de retea pe toata lungimea lui, si conduceti cablul la iesire pe partea de
jos a ventilatorului.

3. Pozitionati aparatul pe o suprafata solida i orizontala.

4. Asigurati-va ca comutatorul s& fie in pozitie 0!

5. Numai dupa acestea poate fi conectat la refeaua electrica.

FUNCTIONAREA VENTILATORULUI

Cu ajutorul comutatorului avem posibilitate de a alege intre cele 3 nivele de viteza, 1, 2 si 3.
Daca doriti oscilare, atunci selectati si nivelul 2,2}, sau{3. Pentru a opri ventilatorul comutafi
in oricare dintre poziiile 0.

CURATARE

Pentru a asigura functionarea optima a dispozitivului, in functie de gradul de impuritati, dar

macar lunar este necesara curatarea aparatului.

1. Decuplati tensiunea de alimentare inaintea curatarii aparatului!

2. Suprafata exterioara se curata cu o carpa usor umeda, nu utilizati detergenti agresivil Este
interzis s ajunga apa in interiorul dispozitivului si pe componentele electrice!

3. Ventilatorul poate fi pus din nou in functiune!

DEPANARE

Defectiune
Nu se porneste ventilatorul.

Solutie posibila pentru defectiune

Verificati alimentarea de la reteal
Verificati butonul!

Selectati nivelul pentru oscilarea!

Ventilatorul nu oscileaza.

expirarea duratei de functionare, duceti aparatul la o statie specializata in colectarea
deseurilor electrice si electronice. Daca aveti intrebari contactati organizatia locala
de colectare a deseurilor. Astfel protejati mediul ambiant, precum si sénatatea dv. si
ceaaaltor persoane.

E Nu aruncati aparatele nefunctionale in containerele pentru deseuri menajere! Dupa
|

DATE TEHNICE

alimentare: 230V ~/50 Hz

clasa de protectie: Il.

debit maxim: F = 21,7 m'/min

puterea de intrare a ventilatorului: P = 30,0 W
valoarea de uz: SV = 0,73 (m*/min)/W
consum de energie in repaus: Pg; = 0,0 W
nivel de zgomot: L,,, = 56 dB(A)

viteza aerului degajat: ¢ = 2,8 m/sec
standard de masurare pentru valoare de functionare: GB-T13380-2007
lungime cablu alimentare: 1,6 m

dimensiune de incadrare: @13,5 x 80 cm
greutate: 2,2 kg

®
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Pre prve upotrebe procitajte ovo
uputstvo i salujvajte ga. Originalno

uputstvo je pisano na madarskom jeziku.
Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa
smanjenom mentalnom ili psihofiziCkom
mogucnoScu, odnosno neiskusnim licima ukljuéujuéi i
decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim
uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u
rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju
igrati sa ovim proizvodom. Korisni¢ko odrZavanja i Ci$c¢enaj ovog

prizvoda daca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

(\

NAPOMENE

1. Uverite se da uredaj nije oStecen u toku transporta!

2. Uredaj je zabranjeno povezati sa tajmerom ili drugom
elektronikom koja omogucava eventualan samostalan rad ovog
uredaja.

3. Zabranjena upotreba u prostorijama gde mogu biti prisutni
zapaljivi gasovi ili prasine! Ne koristite je u blizili zapaljivin
materijala!

4. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!

5. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora!!

6. Uredaj je predviden za rad u suvim okolnostimal! Stitite je od
pare (pimer kupatilo, bazen)!

7. ZABRANJENA upotreba u blizini kade, umivaonika, saune,
bazena!

8. Zabranjena upotreba u motornim vozilima ili sku¢enim
prostorima (< 5 m’) (primer lift)!

9. Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite je iz struje!

10. U toku rada ne premestajte uredaj, iskljucite je iz struje!

11. Ukoliko primetite neke nepravilnosti pri radu, odmah ga
iskljucite iz struje!

12. Obratite paznju da kroz otvore nista ne upadne ili ucuri u
uredaj.

13. Stitite od praSine, pare, vlage, direktnog uticaja sunca i direktne
toplote!

14. Pre CiSCenja uvek iskljucite uredaj iz struje!

15. Uredaj ni prikljucni kabel nikada ne dodirujte mokrim ili viaZnim
rukama!

16. Uredaj se sme ukljucivati samu u uticnicu 230V~ / 50Hz!

17. Prikljucni kabel odmotajte do krajal

18. Prikljucni kabel ne sprovodite preko uredaja!

19. Prikljuéni kabel ne sprovodite ispod tepiha itd.!

20. Uredaj tako postavite da prikljuéni kabel uvek bude lako
dostupan!

21. Plril'djuéni kabel tako sprovodite da se neko ne bi zakaCio za
nju!

22. Ovaj ventilator je namenjen za kuénu upotrebu, nije predvidena
za industrijsku upotrebul

TWF 80

stojeci ventilator

Opasnost od strujnog udara!
Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! U
A sluéaju bilo kojeg kvara ili 03tecenja, odmah iskljucite uredaj i
obratite se struénom licu!

@ Ukoliko se osteti prikljuéni kabel, zamenu moZe da izvrSi
samo ovlaséeno lice uvoznikali sliéna kvalifikovana osobal

OSOBINE
nije potrebno sklapanje! « gumirani prekida¢ « podesiva snaga (tri brzine) « oscilacija (75°) *

PUSTANJE URAD

1. Odstranite ambalazu.

2. Potpuno odmotajte prikljuéni kabel.

3. Uredaj postavite na ¢vrstu ravnu povrsinu.

4. Uverite se da li je prekida€ u polozaju 0"

5. Samo nakon toga ukljucijte ventilator u mrezu.

RAD VENTILATORA
Obrtnim prekidacem odaberite jedan od 3 brzina. Ako Zelite da glava ventilatora oscilira
odaberite polozaje {2, 3sa strelicama. Zaiskljucenje prekidac postavite u polozaj 0.

CISCENJE

U zavisnosti od uslova rada i zaprijanosti ventilator se redovito mora €istiti, minimum mese¢no

jedan put.

1. Pre ¢iS¢enja izviacenjem utikaca iz zida iskljucite uredaj iz struje!

2. Vlaznom krpom ocistite ventilator sa spoljne strane. Ne koristite agresivna hemijska
sredstval Obratite paZnju da niSta ne ucuri u uredaj!

3. Ventilator nakon ¢iS¢enja ponovo pustite u rad!

ODKLANJANJE GRESAKA

Greska Moguce resenje nastale greske

Ventilator se ne ukljucuje. Proverite mrezno napajanje!
Proverite prekidace!

Odaberite polozaj preikidaca za oscilaciju!

Ventilator ne oscilira.

domacinstva. Elektronski otpad se predaje u reciklazne centre tog tipa. Ovim
postupkom $titite okolinu, vase zdravlje i zdravlje ostalih. U reciklaznim centrima se
mmm  informiSite u prodavnici gde ste ovaj proizvod kupili.

K Nakon isteka radnog veka ovog proizvoda, proizvod ne bacajte sa otpadom iz

TEHNICKI PODACI

napajanje: 230V ~/50 Hz

razred zastite: Il.

maksimalni protok vazduha: F = 21,7 m’/min
potro$naj: P = 30,0 W

odnos snage: SV = 0,73 (m’/min)/W

potrodnja u stanju pripravniosti: Pg; = 0,0 W
buka: L, = 56 dB(A)

najveca brzina vazduha: ¢ = 2,8 m/sec

standard merenja za odredivanje vrednosti: GB-T13380-2007
duzina prikljucnog kabela: 1,6 m

povrsina koju proizvod obuhvata: @13,5 x 80 cm
masa: 2,2 kg

®
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v Pred prvo uporabo preberite to navodilo
in ga shranite. Originaino navodilo je
napisano v madzarskem jeziku.

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z
zmanjSano psihofizicno in mentalno zmoZnostjo,
oziroma neiskuSenim osebam vklju€ujo¢ tudi otroke,
ofroci starejSi od 8 let lahko rokujejo z to napravo samo v
prosotnosti starejSe osebe ali da so seznanjeni z rokovanjem
in se zavedajo vseh nevamosti pri delovanju. Otroci se ne smejo
igrati s tem izdelkom. Uporabni$ko vzdrZevanje in CisCenje tega

izdelka otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.

OPOMBE

1. Prepriajte se da naprava ni bila poSkodovana med
transportom!

2. Napravo je prepovedano povezati s ¢asovnim stikalom ali
drugo elektroniko katera omogo¢a morebitno samostojno
delovanje te naprave.

3. Prepovedana uporaba v prostorih kjer so lahko prisotni vnetljivi
plini ali prah! Ne uporabljajte ga v bliZini vnetljivih materijalov!

4. Uporabno samo ob konstantnem nadzoru!

5. Prepovedana uporaba v prisotnosti otrok brez nadzoral!

6. Naprava je predvidena za delovanje v suhih okolis¢inah!!
Zascitite pred paro (primer kopalnica, bazen)!

7. PREPVEDANA uporaba v blizini kadi, umivalnika, savne,
bazena!

8. Prepovedana uporaba v motornih vozilih ali utesnjenih prostorih
(< 5 m’) (primer dvigalo-ift)!

9. Ce dalj ¢asa ne uporabliate napravo , kabel izvlecite iz
elektrinega omreZjal

10. Med delovanjem ne premikajte napravo, izkljucite jo iz
elektricnega omreZja!

11. Pri nepravilnem delovanju napravo nemudoma izklopite iz
elektrinega omreZjal

12. Bodite pozorni da skozi odprtine ni¢ ne priteCe ali pade v
napravo.

13. Napravo zaS¢itite pred prahom, paro, vlago, direktnim vplivom
sonca in direktne toplote!

14. Pred CiS¢enjem vedno izkljucite napravo iz elektrinega
omrezjal

15. Naprave in prikljunega kabla se nikoli ne dotikajte z mokrimi
ali viaznimi rokami!

16. Naprava se sme vkljuciti samo v vtiénico 230V~ / 50Hz!

17. Priklju¢ni kabel odvijte do koncal

18. Prikljuéni kabel ne speljite preko naprave!

19. Priklju¢ni kabel ne speljite pod tepihe itd.!

20. Napravo postavite tako da je prikljucni kabel vedno lahko
dostopen!

21. Prikljuéni kabel speljite tako, da se kdo ne zaplete van;!

22. Ta ventilator je namenjen za hino uporabo, ni predviden za
industrijsko uporabo!

TWF 80

stojeci ventilator

Nevarnost pred elektricnim udarom!
Prepovedano je razstavijati napravo in njegove dele
A popravijatil V primeru kakrdne koli okvare ali poSkodbe,
nemudoma izkljucite napravo in se obmite na strokovno
usposobljeno osebo!

Vkolikor se poskoduje priklju¢ni kabel, lahko zamenjavo izvri
samo poobladCena oseba uvoznika ali podobno kvalificirana
oseba!

TYPE

LASTNOSTI
ni potrebno sestavijanje! « gumirano stikalo « nastavljiva hitrost (tri hitrosti) « oscilacija (75°) *
drzalo prikljuénega kabla v podnozju * hrup: 56 dB(A)

ZAGON IN DELOVANJE

1. Odstranite embalazo.

2. Popolnoma odvijte prikljucni kabel.

3. Napravo postavite na ¢vrsto ravno povrsino.

4. Prepricajte se da je stikalo v polozaju ,0”!

5. Sele po tem napravo vkljudite v elekiriéno omreZje.

DELOVANJE VENTILATORJA 3
Z vrtivim stikalom izberite eno od 3 hitrosti.Ce Zelite da glava ventilatorja oscilira izberite
polozaje {42, s pusticama. Za izklop postavite stikalo v polozaj 0.

CISCENJE, VZDRZEVANJE

V/ odvisnosti od pogojev delovanja se tudi umazanija ventilatorja mora redno €istiti, minimalno

mesecno en krat.

1. Pred ¢iS¢enjem z izvleCenjem vtikaca iz stene izkljucite napravo iz elektriénega omrezjal

2. Z vlazno krpo oistite ventilator z zunanje strani. Ne uporabljajte agresivna kemijska
sredstval Bodite pozomi da ni€ ne priteCe v notranjost naprave!

3. Ventilator po ¢iS€enju ponovo uporabljajte!

ODPRAVLJANJE NAPAK
Napaka Mozna resitev nastale napake
Ventilator se ne vkljuci. Preverite mrezno napajanje!
Preverite stikala!
Ventilator ne oscilira. Izberite polozaj stikala za oscilacijo!

gospodinjstva. Elektronski odpad se predaja v reciklime centre tega tipa. S tem
postopkom $¢itite okolico, vaSe zdravje in zdravje ostalih. O reciklimih centrih se
mmmm  pozanimajte v prodajalni kjer ste ta proizvod kupili.

K Po izteku delovne dobe tega proizvoda, ga ne zavrzite skupaj z odpadom iz

TEHNICNI PODATKI

napajanje: 230 V ~/50 Hz

razred zascite: 1.

maksimalni pretok zraka: F = 21,7 m’/min
poraba: P = 30,0 W

odnos modi: SV = 0,73 (m*/min)W

poraba v stanju pripravijenosti: Pg; = 0,0 W
hrup: L,,, = 56 dB(A)

najvecja hitrost zraka: ¢ = 2,8 m/sec

standard merjenja za odrejanje vrednosti: GB-T13380-2007
dolzina prikljuénega kabla: 1,6 m

povrina katero naprava zajema: @13,5 x 80 cm
masa: 2,2 kg
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v Pfed uvedenim produktu do provozu si
prectéte ndvod k pouzivani a pak si jej
uschovejte. POvodni popis byl vyhotoven v
madarském jazyce.

Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuii
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti i
znalosti, dale déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovém
pfipadé, kdyZ se tak d&je pod dohledem nebo jestlize byly
nalezité pouCeny o pouZivani pfistroje a pochopily nebezpedi
spojena s pouzivanim pfistroje. Je zakazano, aby si s pfistrojem
hraly déti. Cisténi nebo Udrzbu pfistroje mohou déti provadét vyluéné

pod dohledem.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

1. Ujistéte se o tom, zda ventilator nebyl v pribéhu pfepravy
poskozen!

2. Ventilator je zakdzano pouZivat souCasné s takovym
programovym spinagem, ¢asovym spinaem nebo s takovymi
samostatné dalkové ovladanymi systémy apod., které mohou
pfistroj samostatné uvést do chodu, protoZe pripadné zakryti
nebo nespravné umisténi ventilatoru maze zpusobit nestastnou
udalost.

3. Je zakazano ventilator pouzivat v mistech, kde hrozi nebezpeci
uvoliiovani hoflavych par nebo vybusného prachu! Nikdy
nepouzivejte v prostfedi, kde hrozi nebezpeci ohné nebo
vybuchul

4. \entilator je dovoleno pouzivat vyhradné pod neustalym
dozorem!

5. Je zakazano ventilator pouzivat bez dozoru v blizkosti déti!

6. Ur€eno vyhradné k pouZivani v suchych interiérech! Chrarite
pred vihkym prostfedim (napf. koupelna, bazen)!

7. Je ZAKAZANO ventilator pouZivat v blizkosti vany, umyvadia,
sprchy, bazénu nebo sauny!

8. Je zakazano ventilator pouzivat ve vozidlech nebo v Uizkych
(<5 m’), uzavienych prostorach (napf: vytah)!

9. Jestlize ventilator nebudete delSi dobu pouZzivat, vypnéte jej a
pfivodni kabel odpojte z elektrické sité!

10. NeZ budete ventilator pfemistovat na jiné misto, vzdy jej
odpojte z elektrické sité!

11. Jestlize zjistite jakoukoli anomalii (napf. pfistroj vydava
nezvyklé zvuky nebo citite zapach spaleniny), pfistroj okamzité
vypnéte a odpojte z elektrické sité!

12. Dbejte, aby se do pfistroje prostfednictvim otvord nedostaly
Z4dné predméty ani tekutiny.

13. Chrante pfed prachem, vihkem, pfimym slune¢nim zafenim a
bezprostiednim vlivem salajiciho teplal

14. Pfed CiSténim vzdy ventilator odpojte z elektrické sité
vytazenim zastréky pfivodniho kabelu ze zasuvky ve zdil

15. Piistroje ani pfivodniho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma
rukamal!

16. Ventilator je dovoleno pfipojovat vyhradné do sitové zasuvky s
napétim 230 V~/ 50 Hz!

17. Pfivodni kabel odmotejte v pIné délce!

18. Nikdy nepokladejte pfivodni kabel na pfistroj!

19. Nikdy nevedte pfivodni kabel pod kobercem, rohozkou, apod.!

20. Pristroj umistéte na takové misto, aby byl zajiStén snadny
pfistup k zastréce a aby bylo mozné napajeci kabel kdykoli
snadno vytahnout ze zasuvky ve zdi!

21. Pfivodni kabel pokladejte tak, aby bylo zamezeno ndhodnému
vytaZeni kabelu ze zasuvky nebo zakopnuti o kabel!

22. UrCeno vyhradné k pouZivani pro soukromé ucely, nikoli v
primyslovych podminkach!

@D TWF 80

sloupovy ventilator

Nebezpeci trazu elektrickym proudem!
Rozebirani a prestavba pfistroje nebo jeho pfislusenstvi je
A zakézAno! PFi poskozen kterékoliv csti ihned odpojte ze st
a vyhledejte odbomika!

Jestlize dojde k poSkozeni pfipojného sitového vodice,
vyménu je opravnén provadét vyhradné vyrobce, servisni
sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolené osobal

TYPE

POPIS VYROBKU

bez nutnosti montaZze! « otoény spinac s pryzovym povrchem ¢ moznost nastaveni vykonu (3
stupné) « moznost zapinani/vypinani oscilace (75°) « podstavec se zabudovanym dloznym
prostorem pro kabel * hiuénost: 56 dB(A)

UVEDENi DO PROVOZU

1. Odstrarite balici material.

2. Sitovy pfivodni kabel odmotejte v celé délce, potom kabel vedte smérem ven ze spodni
Casti ventilatoru.

4. Ventilator postavte na stabilni, vodorovnou plochu.

5. Ujistéte se o tom, Ze spina¢ je v poloze ,0"

6. Pouze poté miZzete ventilator zapojit do elektrické sité.

PROVOZOVANI VENTILATORU

Pomoci oto¢ného tladitka mizete volit z rychlostnich stupfiti 1, 2 a 3. Chcete-li, aby ventilator
provadeél oscilaéni pohyb, pak zvolte stupefi <02 nebo 2. Za (igelem vypnuti otoéte spinad
do jedné z poloh oznagenych €islici 0.

CISTENI, UDRZBA

Za Ucelem zajisténi optimalni funkénosti je nutné pfistroj v zavislosti na rozsahu zneisténti,

avsak alespor jednou za mésic, pravidelné Cistit.

1. Pred ¢isténim pfistroj vypnéte a potom odpojte z elektrické sité vytazenim ze zasuvky!

2. Mimé navihéenou utérkou oCistéte povrchové Easti pristroje. NepouZivejte agresivni istici
prostfedky! Do vnitfnich Easti pfistroje, ani do elektrickych soucéstek se nesmi dostat voda!

3. Ventilator uvedte do provozu!

ODSTRANENi ZAVAD
Zavada Mozné feseni pro odstranéni zavady

Ventilator se nezapina. Zkontrolujte napéjeni ze sité!
Zkontrolujte spinac!

Ventilator neosciluje. Zvolte stuperi oscilace!

odevzdejte na misté pro sbér elektronického odpadu! Pfipadné dotazy zodpovi
prodejce nebo mistni organizace pro sbér odpadu. Timto chranite Zivotni prostiedi a
mmmm  zdravi své i spoluobéand.

E Viyrobek nevyhazujte s domovnim odpadem! Po skonCeni jeho Zivotnosti jej

TECHNICKE PARAMETRY

napajeni: 230 V ~/50 Hz

tfida ochrany pfed nebezpeénym dotykem: II.
maximalni vzduchovy proud ventilatoru: F = 21,7 m'/min
vstupni elektricky vykon ventilatoru: P = 30,0 W
provozni hodnota: SV = 0,73 (m’/min)/W

spotfeba energie v pohotovostnim rezimu: P = 0,0 W
hladina hluénosti ventilatoru: L, = 56 dB(A)

nejvysSi rychlost proudéni vzduchu: ¢ = 2,8 m/sec
technicka norma k méfeni provozni hodnoty: GB-T13380-2007
délka pfivodniho kabelu: 1,6 m

rozméry: @13,5 x 80 cm

hmotnost: 2,2 kg
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Przed uzyciem urzadzenia prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji i jej
staranne schowanie. Oryginalna instrukcja

zostata sporzadzona w jezyku wegierskim.
Osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej, umystowej
lub wrazliwosci na bodzce, a takze nie posiadajace
wystarczajacego doswiadczenia lub wiadomosci, a takze
dzieci w wieku do 8 lat mogg obstugiwaé niniejsze urzadzenie
tylko pod nadzorem, albo po otrzymaniu informacji o dziataniu
urzadzenia, pod warunkiem, ze zrozumialy niebezpieczenistwa
wynikajace z uzywania urzadzenia. Nie pozwalaj dzieciom bawic sie
urzadzeniem. Dzieci moga czySci¢ i konserwowac urzadzenie tylko

pod nadzorem osdb dorostych.

(\

OSTRZEZENIA

1. Upewnij sie, Ze urzadzenie nie ulegto uszkodzeniu w trakcie
transportu.

2. Urzadzenia nie mozna uzywac tacznie z wytacznikiem
programowalnym lub czasowym, ktéry mégiby wigczy¢ je bez
nadzoru, gdyz w przypadku przykrycia urzadzenia lub jego
niewtasciwego zamocowania moze to spowodowac pozar.

3. Nie wolno uzywa¢ urzadzenia w pomieszczeniach, w ktérych
moze sie zbieraC gaz lub pyt grozacy wybuchem. Nie wolno
uzywac w Srodowisku tatwopalnym lub wybuchowym.

4. Uzywac tylko przy ciggtym nadzorze.

5. Zabronione jest uzywanie urzadzenia w poblizu dzieci bez
nadzoru.

6. Wolno uzywac tylko w suchych pomieszczeniach. Chron przed
parg i wilgocig (fazienka, ptywalnia).

7. ZABRONIONE jest uzywanie urzadzenia w poblizu wanny,
prysznica, basenu lub sauny.

8. Nie wolno uzywac urzadzenia w pojazdach lub bardzo matych,
zamknietych pomieszczeniach (< 5 m2, np. windy).

9. Jezeli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez diuzszy czas,
wytacz je i wyciagnij wtyczke z gniazda.

10. Przed przemieszczaniem urzadzenia zawsze wytacz je z
gniazda.

11. Jezeli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidiowosci (np.
nienaturalny hatas lub zapach) natychmiast wylacz urzadzenie i
wyciagnij wtyczke.

12. Dbaj 0 to, aby przez otwory urzadzenia nie dostaty sie do
$rodka zadne ciecze i przedmioty.

13. Chron urzadzenie przed kurzem, para, promieniami
sfonecznymi i gorgcem.

14. Przed czyszczeniem wyciggnij wiyczke z gniazda.

15. Nigdy nie dotykaj urzadzenia lub kabla wilgotng reka.

16. Urzadzenie wolno podtaczac tylko do gniazda o napieciu 230
V~ 150 Hz.

17. Kabel sieciowy nie moze pozostawac¢ na urzadzeniu.

18. Nie uktadaj kabla zasilajacego na urzadzeniu.

19. Nie przeprowadzaj kabla potgczeniowego pod dywanem,
wycieraczka itp.

20. Urzadzenie umiesSc tak, zeby gniazdo i wtyczka byty fatwo
dostepne i zeby wtyczke mozna byto fatwo wyciggac.

21. Umies¢ kabel zasilajacy tak, aby nie mozna go byto
przypadkiem wyciagna¢ z gniazda i zeby nikt sie o niego nie
potknat.

22. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego, nie jest
urzadzeniem przemystowym.

TWF 80

wentylator kolumnowy

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
Zabronione jest rozbieranie i przerdbki urzadzenia. W
A przypadku uszkodzenia dowolnej czesci urzadzenia
natychmiast odtacz je od gniazda sieciowego i zwrd¢ sie do
fachowca.

W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego jego wymiane
w= | moze przeprowadzi¢ tylko producent, auto-ryzowany przez
Y. niego serwis lub osoba posiadajagca odpowiednie
kwalifikacje.

CHARAKTERYSTYKA

nie wymaga montazu * przetacznik obrotowy pokryty guma « regulowana wydajnosc (3 stopnie)
* wigczana oscylacja w zakresie 75° « uchwyt do kabla wbudowany w podstawe ¢ poziom
hatasu: 56 dB(A)

URUCHOMIENIE URZADZENIA

1. Zdja¢ elementy opakowania.

2. Odwina¢ catkowicie kabel zasilajacy i przeprowadzi¢ go przez podstawe wentylatora.
4. Urzadzenie postawi¢ na twardej, poziomej powierzchni.

5. Upewnic sie, ze przetacznik urzadzenia jest w pozycji "0".

6. Dopiero teraz podtaczy¢ urzadzenie do domowej sieci elektrycznej.

DZIALANIE WENTYLATORA

Przetacznikiem obrotowym mozna wybra¢ 1, 2 lub 3 stopient predkosci. Jezeli chcesz, aby
wentylator wykonywat ruch wahadtowy, wybierz pozycie (02> lub<@. W celu wylaczenia
przekre¢ przetacznik obrotowy do jednejz pozycii 0.

CZYSZCZENIE, KONSERWACJA

W celu zapewnienia optymalnego dziatania urzadzenia nalezy je czysci¢ odpowiednio czgsto.

Zalezy to od stopnia zabrudzenia, ale zalecane jest czyszczenie urzadzenia co najmniej raz na

miesigc.

1. Przed czyszczeniem nalezy wytaczy¢ urzadzenie a potem wyciagna¢ wtyczke z gniazda
elektrycznego.

2. Powierzchnig urzadzenia czy$¢ wilgotng Sciereczka, Nie uzywaj agresywnych srodkow
czyszczacych. Uwazaj, aby woda nie dostata sie do wnetrza urzadzenia Iub na elementy
elektryczne.

3. Wigcz wentylator ponownie.

USUWANIE PROBLEMOW
Objawy Sposodb usunigcia problemu
Wentylator nie wiacza sie. Sprawdz zasilanie urzadzenia!
Sprawdz przetgcznik!

Wentylator nie zmienia kierunku nadmuchu. | Wigcz ruch wahadtowy!

do miejsca zbiorki odpadéw elektronicznych. W przypadku wapliwosci zwroé sie do
sprzedawcy lub do miejscowego przedsigbiorstwa oczyszczania. W ten sposob
mmmm  chronisz wlasne $rodowisko, a takze zdrowie swoje i innych.

E Nie wyrzucaj urzadzenia do odpadéw gospodarstwa domowego. Po zuzyciu odnie$

DANE TECHNICZNE

zasilanie: 230V ~/50 Hz

klasa izolaciji: Il.

maksymalna wydajnos¢ wentylatora: F = 21,7 m’/min
pobdr mocy wentylatora: P = 30,0 W

wartosé eksploatacyjna: SV = 0,73 (m‘/min)W

poboér mocy w stanie gotowosci: Pg; = 0,0 W

poziom glosnosci wentylatora: L,,, = 56 dB(A)
maksymalna predkos¢ strumienia powietrza: ¢ = 2,8 m/sec
norma pomiarowa dla warto$ci eksploatacyjnej: GB-T13380-2007
dtugo$¢ kabla zasilajacego: 1,6 m

wymiary wentylatora: @13,5 x 80 cm

masa: 2,2 kg
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ventilator u obliku stupa

v Prije koriStenja proizvoda pro€itajte, Opasnost od strujnog udara!
odnosno  saCuvajte uputu za uporabu. Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U
Originalna uputa je pripremliena na A sluéaju oStecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga
madarskom jeziku. iskljucite iz struje i obratite se struénoj osobil
Osobe sa smanjenom fizickom, psihi¢kom il
_osjecajnom sposobnoscu, kojima nedostaje znanje i — Ako se prikljuéni kabel za struju oteti, njegovu zamjenu
iskustvo, i starije od 8 godina, samo u tom sluCaju mogu Y, moze izvrsiti iskljucivo proizvodac, njegov serviser ili struéna
koristiti uredaj ukoliko to €ine uz nadzor, ili su dobili upute za osoba koja je obugena na odgovarajuéi nacin!
koriStenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze iz uporabe
uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu Cistiti ili KARA:(T;ERISTIKt_E i1+ qumian b prkicas « kapaciet se e poceSavat (3 brine)
> 1 i Al i i nije potredno montirati! « gumirani oorni prexidac © Kapacitet se moze poaesavatl rzine) *
odrzavati uredaj samou slucaju daihnadzire odrasla osoba. osciliranje se moze ukljuciti (75°) * u postolju ugraden spremnik za kabel « nivo buke: 56 dB(A)
UPOZORENJA PUSTANJE UREDAJA U RAD
. - . vl s .. . 1. Odstranite ambalazu.
1. UVJe”t_e senye l _.uredaJ qs_tecen tuekom 'SporUKe! o 2. U potpunosti odmotajte kabel za napajanje i provucite ga ispod ventilatora.
2. Uredaj se ne smije koristiti uz takve programske prekidace, 4. Postavite uredaj na cvrstu i vodoravnu povrsinu.
vremenske prekidace ili sustave koji se zasebno upravijaju, koji 5. Provierite da je prekidac u poziciji 0
mogu uredaj samostalno ukfjuciti, jer eventualno prekrivanje 6. Samo nakon toga prikucie uredaj u siruju
uredaja ili postavijanje na neodgovarajuée mjesto moze dovesti FUNKCIONIRANJE VENTILATORA
do nezgode. Uz pomoc¢ obrtnog prekidaca moZe se izabrati 1., 2. i 3. brzina. Ako Zelite podesiti osciliranje,
3, Zabranjeno je koristiti na mjestima gdje moze dodi do tadaizaberite (2> i 3. brzinu. Za iskljucivanje, prekidad treba postaviti u poziciju ,0".
oslobadanja zapaljive pare ili eksplozivnog praha! Nemojte GISCENJE, ODRZAVANJE
koristiti u sredini koja je zapaljiva ili gdje moze doci do U cilju optimalnog funkcioniranja uredaja, ovisno o razini prijavitine, uredaj se treba redovno
eksplozije! Cistitl, ali najmanje jedanput mjesecno.

1. Prije CiS¢enja iskljucite uredaj iz struje i izvucite utika€ iz utiénice!

4. Moze se koristiti samo uz neprekldnl nadzor! 2. Blago vlaZnom krpom ogistite vanjsku povrSinu uredaja. Nemojte koristiti jake deterdZente!

5. Zabranjeno je koristiti u blizini djece bez nadzoral! U unutamjost uredaja, na njegove elektricne dijelove, ne smie dospiet voda!
6. MozZe se koristiti samo u zatvorenim prostorima i suhim 3. Ukjucite ventiator u struju!
okolnostima! Zastitite ga od sredine u kojoj je velika OTKLANJANJE GRESKE
koncentracija pare (npr. kupaonica, bazen)! Gred — —
' + ey L. ) . reSka Moguce rjeSenje za otklanjanje greske
7. Ulledaj e ZAB,RANJENO koristiti u blizini kade, umivaonika, Ventilator se ne ukljucuie. Provjerite napajanje strujom!
tusa, bazena ili saune! Provjerite prekidac!
8. Uredaj je zabranjeno koristiti u motornim vozilima ili malim Ventilator ne oscilira. Izaberite funkciju osciliranja!

(<5 m’), zatvorenim prostorijama (npr. lift)!
9. Ako duze vrijeme ne koristite uredaj, iskljucite ga i izvucite
kabel za napajanie iz struje!
10. Prije nego li pomjerate uredaj, u svakom slucaju ga iskljucite iz

na deponiju za elektriéni otpad. Ukoliko imate pitanja, obratite se prodavatelju ili
lokalnoj organizaciji za tretiranje otpada. Ovime Stitite svoj okoli§, ljude oko sebe i
mmmm  5\0je zdravije.

K Nemojte baciti proizvod u smece kucanstva! Na kraju trajanja proizvoda odlozite ga

struje!
11. Ukoliko primijetite bilo kakvu nepravilnost u radu (npr. ¢udan Tehnicki podaci
zvuk iz unutarnjosti uredaja, osjecate miris zapaljene materije) napajanje: 230 V~/50 Hz

klasa zastite od dodira: Il.

Cn . ol
odmah ISliUCIte uredaj iz StI’UJe. maksimalni kapacitet ventilatora: F = 21,7 m’/min

12. Pazite da kroz otvore u uredaj ne dospije nikakvo strano tijelo, ulazn elektriéni kapacitet ventilatora: P = 30,0 W
niti tekucina. pogonska vrijednost: SV = 0,73 (m’/min)/W
pa & S ; potronja energije u stanju pripravnosti: Py, = 0,0 W
13. Zas’gltlte_ga o?_ pr;asme, pare, sunéevih zraka i neposrednog Pivo buke ventlatorar L, = 56 0B(A)
erTJItII’:c\DJ:’z\ t(?p Ine: A ) L najvec¢a brzina zraka: ¢ = 2,8 m/sec
14. Prije ¢iSCenja uredaj iskljuCite i izvucite kabel za napajanije iz standard mjerenja kod pogonske vrijednosti: GB-T13380-2007
struje! duZina kabla za napajanje: 1,6 m
. L . L dimenzije; @135 x 80
15. U:(edaj | kabel za napajanje nikada nemojte dotaknuti viaznim e 22kg
rukama!

16. MoZe se prikljuiti samo u uti¢nicu napona od 230 V~ /50 Hz!

17. Kabel za napajanje odvijte do krajal

18. Kabel za napajanje nemojte voditi po samom uredaju!

19. Kabel za napajanje nemojte voditi ispod tepiha, ofira¢a, itd.!

20. Uredaj tako treba postaviti da je kabel za napajanje lako
dostupan i moze se izvuéi iz utiCnice!

21. Tako vodite kabel za napajanje da se slu¢ajno ne izvuce iz
utika¢a, odnosno neko ne saplete o njega!

22. Uredaj mogu koristiti iskljucivo privatne osobe, nije dozvoljena
uporaba u industriji!
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